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321849-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos de combate a incéndios — Gemeinsame Beschaffung von
Feuerwehrfahrzeugen (TSF-W 2026)

OJ S 90/2026 11/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Ministerium des Inneren, fur Digitalisierung und Kommunen Baden-Wurttemberg
Correio eletrénico: vergabe@pd-g.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Gemeinsame Beschaffung von Feuerwehrfahrzeugen (TSF-W 2026)
Descrigao: Aktuell sind mehr als 10.000 Fahrzeuge der Feuerwehren auf der kommunalen
Ebene in Baden-Wiurttemberg im Einsatz. Die Gemeinden und Landkreise beschaffen die
Feuerwehrfahrzeuge selbst und erhalten vom Land eine Zuwendung zur Teilfinanzierung der
Investition nach der Verwaltungsvorschrift Gber Zuwendungen flir das Feuerwehrwesen
(ZFeuVwV). Die Beschaffungsvorgange von Feuerwehrfahrzeugen erzeugen einen hohen
verwaltungsinternen Aufwand und werden im Einzelfall auch von externen Beratungen und
Gutachtenden begleitet. Die ZFeuVwV sieht die Gemeinsame Beschaffung von
Feuerwehrfahrzeugen anstelle von EinzelbeschaffungsmaRnahmen vor. Die Gemeinden
erhalten entsprechend hdohere Zuwendungen, sofern sie sich der Gemeinsamen Beschaffung
anschlief3en. Das Ministerium des Innern, fur Digitalisierung und Kommunen Baden-
Wirttemberg (IM.BW) plant nun die Gemeinsame Beschaffung von
Tragkraftspritzenfahrzeugen mit Wasser (TSF-W) flr die Kommunen des Landes Baden-
Wirttemberg. Hierzu wird mit Zuschlag in diesem Vergabeverfahren mit den hieran beteiligten
Kommunen jeweils ein eigener Liefervertrag Uber die Lieferung des
verfahrensgegenstandlichen TSF-W geschlossen. Es werden im Rahmen dieser
Ausschreibung fur die Gemeinden/Kommunen des Landes Baden-Wirttemberg 49
Tragkraftspritzenfahrzeuge mit Wasser beschafft. Die Anforderungen an den Lieferauftrag und
die auftragsgegenstandlichen Fahrzeuge werden in dieser Leistungsbeschreibung sowie den
ubrigen Vergabeunterlagen, insbesondere der VG-Nr. 2 ,Leistungsverzeichnis®, in dem die
spezifischen Anforderungen an das Fahrgestell und den Aufbau der auftragsgegenstandlichen
Tragkraftspritzenfahrzeuge (TSF-W) dargelegt werden, sowie der VG-Nr. 3 ,Liefervertrag®, der
die vertraglichen Regelungen fur die Auftragserbringung enthalt, erganzt. Gegenstand dieses
Auftrages ist die Herstellung und Lieferung von Fahrgestell und feuerwehrtechnischer Aufbau
TSF-W sowie die dazugehdrige Tragkraftspritze. Die feuerwehrtechnische Beladung wird zu
einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Zur Vermeidung von Schnittstellenproblemen
werden Fahrgestell, Aufbau und Tragkraftspritze zu einem Auftrag zusammengefasst (s. u.a.
Fachempfehlung DFV Nr. 1 vom 11.08.2017, Hinweise zur Losaufteilung des Bayer.
Innenministeriums vom 20.04.2018).
Identificador do procedimento: a4035db5-12ca-450e-b58a-ada937f29ba3
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Identificador interno: 2026-1-029

Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicac&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Bei mehr geeigneten Bewerbern, als entsprechend
Verfahrensleitfaden Ziffer 2.3 ausgewahlt werden sollen, werden entsprechend der objektiven
Kriterien aus Abschnitt 5.1.9 dieser EU-Bekanntmachung diejenigen Bewerber ausgewahlt,
die zur Abgabe eines Erstangebotes aufgefordert werden. Die Bewertung richtet sich nach
Ziffer 2.5 des Verfahrensleitfadens, d.h. es werden ganze Punkte je Auswahlkriterium
vergeben (maximal erreichbare Punkte: 55). Aus technischen Griinden erlaubt die verwendete
Vergabeplattform ausschlie3lich die Angabe von Gewichtungen in Prozent. Die in der
Bekanntmachung angegebenen Prozentwerte stellen daher gerundete Naherungswerte der
auf das Bewertungssystem im Verfahrensleitfaden bezogenen Gewichtung dar. Die Rundung
erfolgte auf zwei Dezimalstellen. MalR3geblich flr die Bewertung bleibt das im
Verfahrensleitfaden beschriebene Punktesystem. Der angegebene geschatzte Auftragswert
und der Gesamtauftragswert werden aus Grunden der Vertraulichkeit nicht veroffentlicht. Das
Ministerium des Inneren, fur Digitalisierung und Kommunen Baden-Wirttemberg fungiert als
Beschaffungsstelle fur die an dieser Ausschreibung beteiligten Gemeinden und weiteren
offentlichen Stellen. Die Beschaffung erfolgt namens und auf Rechnung der beteiligten
Gemeinden und weiteren 6ffentlichen Stellen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: vgl. §§ 123, 124 GWB
Corrupcéo: vgl. §§ 123, 124 GWB
Participacdo numa organizagéo criminosa: vgl. §§ 123, 124 GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: vgl.
§§ 123, 124 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: vgl. §§ 123, 124 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. §§ 123, 124 GWB
Fraude: vgl. §§ 123, 124 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: vgl. §§ 123, 124 GWB
Insolvéncia: vgl. §§ 123, 124 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: vgl. §§ 123, 124 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: vgl. §§ 123, 124 GWB
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: vgl. §§
123, 124 GWB
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
vgl. §§ 123, 124 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: vgl. §§
123, 124 GWB

Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagéo: vgl.
§§ 123, 124 GWB

Falta profissional grave: vgl. §§ 123, 124 GWB

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: vgl. §§ 123, 124 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: vgl. §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcbes para a seguranga social: vgl. §§
123, 124 GWB

Atividades suspensas: vgl. §§ 123, 124 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: vgl. §§ 123, 124 GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: vgl. §§ 123, 124
GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gemeinsame Beschaffung von Feuerwehrfahrzeugen (TSF-W 2026)
Descrigao: Aktuell sind mehr als 10.000 Fahrzeuge der Feuerwehren auf der kommunalen
Ebene in Baden-Wurttemberg im Einsatz. Die Gemeinden und Landkreise beschaffen die
Feuerwehrfahrzeuge selbst und erhalten vom Land eine Zuwendung zur Teilfinanzierung der
Investition nach der Verwaltungsvorschrift iber Zuwendungen fir das Feuerwehrwesen
(ZFeuVwV). Die Beschaffungsvorgange von Feuerwehrfahrzeugen erzeugen einen hohen
verwaltungsinternen Aufwand und werden im Einzelfall auch von externen Beratungen und
Gutachtenden begleitet. Die ZFeuVwV sieht die Gemeinsame Beschaffung von
Feuerwehrfahrzeugen anstelle von Einzelbeschaffungsmalinahmen vor. Die Gemeinden
erhalten entsprechend hdéhere Zuwendungen, sofern sie sich der Gemeinsamen Beschaffung
anschlielRen. Das Ministerium des Innern, fur Digitalisierung und Kommunen Baden-
Wirttemberg (IM.BW) plant nun die Gemeinsame Beschaffung von
Tragkraftspritzenfahrzeugen mit Wasser (TSF-W) fur die Kommunen des Landes Baden-
Wirttemberg. Hierzu wird mit Zuschlag in diesem Vergabeverfahren mit den hieran beteiligten
Kommunen jeweils ein eigener Liefervertrag Uber die Lieferung des
verfahrensgegenstandlichen TSF-W geschlossen. Es werden im Rahmen dieser
Ausschreibung fur die Gemeinden/Kommunen des Landes Baden-Wurttemberg 49
Tragkraftspritzenfahrzeuge mit Wasser beschafft. Die Anforderungen an den Lieferauftrag und
die auftragsgegenstandlichen Fahrzeuge werden in dieser Leistungsbeschreibung sowie den
ubrigen Vergabeunterlagen, insbesondere der VG-Nr. 2 ,Leistungsverzeichnis®, in dem die
spezifischen Anforderungen an das Fahrgestell und den Aufbau der auftragsgegenstandlichen
Tragkraftspritzenfahrzeuge (TSF-W) dargelegt werden, sowie der VG-Nr. 3 ,Liefervertrag®, der
die vertraglichen Regelungen fur die Auftragserbringung enthalt, erganzt. Gegenstand dieses
Auftrages ist die Herstellung und Lieferung von Fahrgestell und feuerwehrtechnischer Aufbau
TSF-W sowie die dazugehdrige Tragkraftspritze. Die feuerwehrtechnische Beladung wird zu
einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Zur Vermeidung von Schnittstellenproblemen
werden Fahrgestell, Aufbau und Tragkraftspritze zu einem Auftrag zusammengefasst (s. u.a.
Fachempfehlung DFV Nr. 1 vom 11.08.2017, Hinweise zur Losaufteilung des Bayer.
Innenministeriums vom 20.04.2018).
Identificador interno: 1
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

321849-2026

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios

Local de execugao

Subdivisdo do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

Informacgdes adicionais: Stuttgart

Duracgao estimada
Outra duracédo: Desconhecido

Informacgoes gerais

Participacao reservada:

A participacao nao esta reservada.

Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE

O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

Critérios de selegao

Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Bestehen einer Berufs- oder

Betriebshaftpflichtversicherung oder sofern derzeit keine Versicherung in erforderlicher Hohe
gefuhrt wird, Erklarung, dass eine solche Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird, bei
einem Versicherer, der im Gebiet der Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder anderer

Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum (EWR)
niedergelassen ist. Mindeststandard: Deckungssummen mind. 10 Mio. EUR fur
Personenschaden und mind. 10 Mio. EUR fur Sach-, Vermdgens- und sonstige Schaden
jeweils mind. zweifach maximiert

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren Mindeststandard: Umsatz durchschnittlich mind. 5.000.000

EUR (netto) p.a

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do

CONCcurso
Ponderacao (percentagem, valor exato): 9,09

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descricao do critério de selecao: Dies sind Leistungen zur Herstellung und Lieferung von

Feuerwehrfahrzeugen Mindeststandard: Umsatz durchschnittlich mind. 1.000.000 EUR (netto)

p.a.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do

concurso
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Ponderacao (percentagem, valor exato): 9,09

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selegao: Referenzen / Referenzprojekte (Eigenangaben): Der
Bewerber weist seine technische und berufliche Leistungsfahigkeit durch die Angabe von
Referenzprojekten Gber in den letzten drei Jahren (d.h. dass das Datum des Vertragsbeginns
der vom Bewerber anzugebenden Referenzprojekte nicht vor dem 01.05.2023 liegen darf),
ausgehend von der Teilnahmeantragsfrist, erbrachte vergleichbare Leistungen unter
Berucksichtigung der angegebenen Mindestanforderungen. Unter einer vergleichbaren
Leistung ist ein Projekt zu verstehen, dass ahnlich in Art und Umfang der Leistung zu dem hier
ausgeschriebenen Auftrag ist. Als inhaltlich vergleichbar mit dem hier ausgeschriebenen
Auftrag werden nur solche Projekte angesehen, die die Herstellung und Lieferung von
Feuerwehrfahrzeugen zum Gegenstand hatten. Mindestanforderung: Es sind mit dem
Teilnahmeantrag mindestens drei Referenzen nachzuweisen, die den in den
Vergabeunterlagen genannten Anforderungen entsprechen. Fir jede Referenz sind (unter
Verwendung des Musters unter Ziffer 7.1 der VG-Nr. 5 — Teilnahmeantrag — Erklarungen und
Angaben zur Eignungsprufung) jeweils folgende Angaben zu machen: a) Bezeichnung des
Referenzprojektes, b) Leistungszeitraum, inkl. Datum der Fertigstellung c) Aussagekraftige
Beschreibung der erbrachten Leistungen (ggf. differenziert nach Eigenanteil und Leistungen
Dritter), d) Auftraggeber (Name, Anschrift), e) Optional: Ansprechpartner des Auftraggebers
(Telefonnummer, E-Mail), sofern datenschutzrechtlich erlaubt

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 54,55

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zu Anzahl der Beschaftigten: Der Bewerber
weist seine technische und berufliche Leistungsfahigkeit durch Angabe der durchschnittlichen
jahrlichen Anzahl seiner Gesamtbeschaftigten in den letzten drei Geschaftsjahren in
Vollzeitaquivalenten nach (vgl. Ziffer 7.2 der VG-Nr. 5 — Teilnahmeantrag — Erklarungen und
Angaben zur Eignungsprufung).

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 9,09

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zu Anzahl der Beschaftigten: Der Bewerber
weist seine technische und berufliche Leistungsfahigkeit durch Angabe der durchschnittlichen
jahrlichen Anzahl seiner dem Geschaftsbereich Produktion von Feuerwehrfahrzeugen
Beschaftigten in den letzten drei Geschéftsjahren in Vollzeitdquivalenten nach (vgl. Ziffer 7.2
der VG-Nr. 5 — Teilnahmeantrag — Erklarungen und Angaben zur Eignungsprifung).

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 9,09

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zu Anzahl der Beschaftigten: Der Bewerber
weist seine technische und berufliche Leistungsfahigkeit durch Angabe der durchschnittlichen
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jahrlichen Anzahl seiner in dem Geschaftsbereich Service von Feuerwehrfahrzeugen
Beschaftigten in den letzten drei Geschéftsjahren in Vollzeitdquivalenten nach (vgl. Ziffer 7.2
der VG-Nr. 5 — Teilnahmeantrag — Erklarungen und Angaben zur Eignungsprifung).

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 9,09

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder
vergleichbarer Registerauszug (zum Zeitpunkt der Abgabe des Teilnahmeantrags nicht alter
als 6 Monate, Kopie ausreichend). Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
nach den Vorschriften ihres Herkunftslandes vorzulegen. Diese sind zwingend ins Deutsche
zu Ubersetzen. Vorlage zwingend

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung zu Artikel 5 k) der Verordnung (EU) 833
/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung der Verpflichtung zur Tariftreue und zur
Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=b3aa7724b1d4a1b7eebaed145bcb709a

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=b3aa7724b1d4a1b7eebaed145bcb709a
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Vgl. § 56 Abs. 2 VgV
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: vgl. § 160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Ministerium des Inneren, fir Digitalisierung und Kommunen Baden-Wirttemberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Ministerium des Inneren, fir Digitalisierung und Kommunen Baden-W(rttemberg
Numero de registo: 98005 _10000089
Endereco postal: Willy-Brandt-Strale 41
Cidade: Stuttgart
Caodigo postal: 70173
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: PD Berater der 6ffentlichen Hand GmbH
Correio eletrénico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
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Perfil do adquirente: https://www.ausschreibungen.pd-g.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Ministerium des Inneren, fur Digitalisierung und Kommunen Baden-Wirttemberg
Numero de registo: 98005_10000089
Endereco postal: Willy-Brandt-Strale 41
Cidade: Stuttgart
Caddigo postal: 70173
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: PD Berater der 6ffentlichen Hand GmbH
Correio eletrénico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Func¢oes desta organizagao:
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 98137 10005691
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 00000000
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 55d12aee-8567-40d1-8dc8-db6701fab97d - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 08/05/2026 13:08:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 321849-2026

N.° de edigdo do JO S: 90/2026

Data de publicagéo: 11/05/2026
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